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SUOMI

Aloitusopas 1

Video-ohjeet

Käyttöoppaat

5 tai 6 kertaa

Hopeanvärisen pakkauksen ja suojuksen sisällä voi olla 
läpinäkyvää tai haalean väristä mustetta. Tämä ei vaikuta 
tulostuslaatuun. Varo, ettet tahri itseäsi musteella.

Taustapuoli

Irrota teippi ja pakkausmateriaalit tulostimen ulkopinnoilta.

Tulostimen kantamiseen tarvitaan kaksi henkilöä.

Noudata näytössä näkyviä ohjeita ja tee seuraavat 
asetukset.
•	 Käyttäjätietojen lähettämisen hyväksyntä
•	 Päivämäärän ja ajan asetukset

Varmista, että seuraava näyttö tulee näkyviin.

DANSK

Før du begynder 1

Videovejledning

Vejledninger

5 eller 6 gange

Der kan sidde noget gennemsigtig eller lys farveblæk på 
indersiden af sølvpakken og beskyttelseshætten. Det påvirker 
ikke udskriftskvaliteten. Pas på, du ikke får blæk på dig.

Bagside

Fjern tapen og emballagen fra ydersiden af printeren.

Der skal to personer til at bære printeren.

Følg instruktionerne på skærmen for at fortsætte 
indstillingerne nedenfor:
•	 Aftalen om afsendelse af brugeroplysninger
•	 Indstillingerne for dato og klokkeslæt

Sørg for, at følgende skærmbillede vises.

NORSK(BOKMAL)

Komme i gang 1

Videoopplæring

Manualer

5 eller 6 ganger

Det kan være gjennomsiktig eller lyst farget blekk på innsiden 
av sølvemballasjen og beskyttelsesdekselet. Dette påvirker 
ikke utskriftskvaliteten. Vær forsiktig så du ikke får blekk på 
huden eller klærne.

Bakside

Fjern tapen og emballasjen på utsiden av skriveren.

To personer kreves for å bære skriveren.

Følg instruksjonene på skjermen for å gå videre med 
innstillingene nedenfor:
•	 Avtalen om å sende brukerinformasjon
•	 Innstillingene for dato og klokkeslett

Kontroller at følgende skjermbilde vises.

SVENSKA

Uppstartsguide 1

Videoinstruktioner

Handböcker

5 eller 6 gånger

Det kan finnas lite genomskinligt eller ljust bläck på insidan 
av silverförpackningen och skyddslocket. Det påverkar inte 
utskriftskvaliteten. Var försiktig så att du inte får bläck på dig.

Baksida

Ta bort tejpen och förpackningsmaterialet från skrivarens 
utsida.

Det behövs två personer för att bära skrivaren.

Följ anvisningarna på skärmen för att fortsätta med 
inställningarna nedan:
•	 Godkännande att skicka användarinformation
•	 Datum- och tidsinställningar

Kontrollera att följande skärm visas.

Odstraňte pásku a ochranné materiály okolo tiskárny.

Tiskárnu smějí přenášet jen dvě osoby najednou.

Na vnitřní straně stříbrného balení a ochranné krytky se může 
nacházet trocha průhledného nebo světlého inkoustu. Toto 
nijak neovlivňuje kvalitu tisku. Dejte pozor, ať se inkoustem 
neušpiníte.

5 nebo 6 krát

ČEŠTINA

Příručka pro uvedení 
do provozu 1

Videa s návody

Příručky

Zadní strana

Podle pokynů na obrazovce proveďte následující 
nastavení:
•	 Souhlas s odesíláním uživatelských informací
•	 Nastavení data a času

Zkontrolujte, zda se objeví následující obrazovka.

Rimuovere il nastro e il materiale di imballaggio 
dall'esterno della stampante.

Sono necessarie due persone per trasportare la stampante.

Potrebbero trovarsi alcuni residui di inchiostro trasparente 
o di colore chiaro all'interno della confezione argentata 
e del cappuccio protettivo. I residui di inchiostro non 
compromettono la qualità di stampa. Fare attenzione a non 
sporcarsi con l'inchiostro.

5 o 6 volte

ITALIANO

Guida Rapida 1

Tutorial video

Manuali

Retro

Seguire le istruzioni a video per continuare con le 
impostazioni seguenti:
•	 L'accordo per l'invio delle informazioni relative all'utente
•	 Le impostazioni di data e ora

Accertarsi che venga visualizzata la schermata seguente.
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Windows 
Mac OS 
iOS 
Android

Windows PC
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USB
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Yhteysmenetelmä

Tulostimen kytkeminen myöhemmin

Jatka asennusta Aloitusopas 2 -oppaan kohdan 
"PC (Windows/Mac OS)" mukaan.

Online-käyttöopas on saatavilla verkkosivustosta.

Taustapuoli

Jatka, kunnes tämä näyttö 
tulee näkyviin.

Aloitusopas 2

Tee yhdistäminen ja asenna ohjelmisto noudattamalla 
Aloitusopas 2 -oppaan ohjeita ja jatka sitten tulostimen 
asennusta.

Älä liitä USB-kaapelia vielä.

Kiinteä LAN

WLAN

Forbindelsesmetode

For at tilslutte printeren senere

For at genoptage opsætningen, se "PC (Windows/
Mac OS)" i Før du begynder 2.

Du kan finde Online vejledning på webstedet.

Bagside

Fortsæt, indtil dette 
skærmbillede vises.

Før du begynder 2

Følg fremgangsmåden i Før du begynder 2 for at tilslutte og 
installere softwaren, og fortsæt derefter til printeropsætningen.

Tilslut ikke noget USB-kabel endnu.

Kabel-LAN

Trådløst LAN

For å koble til skriveren senere

For å fortsette oppsettet kan du se PC (Windows/
Mac OS) i Komme i gang 2.

Nettbasert manual er tilgjengelig fra nettstedet.

Bakside

Fortsett til dette skjermbildet 
vises.

Komme i gang 2

Følg trinnene i Komme i gang 2 for å koble til og installere 
programvaren, og deretter fortsette med skriveroppsettet.

Tilkoblingsmetode

Ikke koble til en USB-kabel ennå.

Kablet LAN

Trådløst LAN

Ansluta skrivaren senare

Om du vill återuppta konfigurationen kan du läsa 
"Dator (Windows/Mac OS)" i Uppstartsguide 2.

Onlinehandbok finns att hämta på webbplatsen.

Baksida

Fortsätt tills den här 
skärmen visas.

Uppstartsguide 2

Följ stegen i Uppstartsguide 2 för att ansluta och installera 
programvaran och fortsätt sedan med konfigurationen av 
skrivaren.

Anslutningsmetod

Anslut inte en USB-kabel ännu.

Kablat LAN

Trådlöst LAN

Příručka online je dostupná na webu.

Pozdější zapojení tiskárny

Podle pokynů v dokumentu Příručka pro uvedení do 
provozu 2 vše připojte, nainstalujte software a pokračujte 
v nastavení tiskárny.

Příručka pro uvedení do provozu 2

Pokračování nastavení se provádí dle návodu 
v částech „Počítač (systém Windows/Mac OS)“ 
v dokumentu Příručka pro uvedení do provozu 2.

Způsob připojení

Zadní strana

Pokračujte až do otevření 
této obrazovky.

Kabel USB zatím nepřipojujte.

Kabelová 
síť LAN

Bezdrátová 
síť LAN

È possibile accedere al Manuale online dal sito Web.

Per connettere la stampante in un secondo momento

Attenersi ai passaggi descritti nella Guida Rapida 2 per 
effettuare le connessioni e installare il software, quindi 
continuare con l'impostazione della stampante.

Guida Rapida 2

Per riprendere l'impostazione, consultare "PC 
(Windows/Mac OS)" nella Guida Rapida 2.

Metodo di connessione

Retro

Continuare fino a quando 
viene visualizzata la 
seguente schermata.

Non collegare ancora il cavo USB.

LAN wired

LAN wireless


